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Guia Rapido do MS4717

Garantia

Para ler a declaragdo completa da garantia de produtos de hardware da Zebra, acesse: www.zebra.com/warranty.

Informagdes sobre Assisténcia Técnica

Em caso de problemas no uso do equipamento, entre em contato com o suporte técnico ou de sistemas de sua
instalagcao. Se houver um problema com o equipamento, eles entrardo em contato com a Central Global de
Suporte ao Cliente da Zebra pelo endereco: www.zebra.com/support.

Para obter a ultima versao deste guia, acesse: www.zebra.com/support.

Contrato de Licenca do Usuario Final

Para obter informagdes completas, acesse: www.zebra.com/eula.

Somente para a Australia

For Australia Only. This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road,
#05-02/03, Singapore 068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Zebra Technologies
Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may have under the
Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at +65 6858 0722.

You may also visit our website: www.zebra.com for the most updated warranty terms.


www.zebra.com/warranty
www.motorolasolutions.com/support
www.motorolasolutions.com/support
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
www.zebra.com/eula
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Introducgao

O capturador de imagens com montagem fixa MS4717 foi especialmente desenvolvido para ser integrado a varias
embalagens OEM, como os quiosques. O capturador de imagens proporciona integragao facil e flexivel da
imagem do cédigo de barras em um dispositivo host e ainda oferece captagdo de imagens de alto desempenho
em codigos de barras 1D e 2D.

Preparando o MS4717 para instalacdo — USB

®
1. Tire o captador de imagens da embalagem. Remova o grampo de reten¢do do cabo apertando as bordas
superiores do grampo e deslizando-as para longe do captador de imagens.

2. Insira o cabo USB. Reconecte o grampo de retengéo do cabo no capturador de imagens com as setas no
grampo apontando para o dispositivo.

Figura1 Procedimento de Instalagao

Grampo de retengé@o do cabo USB

Cabo USB

3. Para montar o dispositivo, consulte a especificagdo EVA para requisitos minimos de espaco:
www.wrzutnik.com/wp-content/uploads/eva _eps v1 1.pdf

— Suporte de montagem

\

— Prisioneiros M4x25

4. Monte o dispositivo alinhando os quatro orificios de montagem na carcaga do dispositivo com os quatro
prisioneiros M4x25 no suporte de montagem.

5. Aperte as quatro porcas de montagem nos prisioneiros M4x25 para prender o dispositivo.
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Caodigos de Barras de Programacgao

Os seguintes cédigos de barras sdo usados frequentemente para programar o MS4717. Os valores padrao estao
indicados com um asterisco (*).

Definir Padroes

* Restaurar Padrdes - leia este codigo de barra para redefinir todos os parametros padrao, conforme segue.

* Caso vocé tenha definido os padrdes personalizados ao fazer a leitura de Gravar em Padrdes
Personalizados do Guia de Integracao, leia Restaurar Padrdes para recuperar e restaurar as
configuragdes padronizadas do capturador de imagens.

* Definir Padroes de Fabrica - leia este codigo de barra para restaurar os valores padrao de fabrica. Isso
exclui todos os padrdes personalizados definidos.

* Restaurar Padroes

Definir Padroes de Fabrica
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Tipos de Host

*Emulagao de teclado HID

API Nativa da Symbol (SNAPI)
com Interface de Imagem

API Nativa da Symbol (SNAPI)
sem interface de imagem

Host USB CDC

Modo de Telefone Celular/Visor

Ativar

SSI sobre USB CDC

*Desativar
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Solugao de Problemas

Bipes e Indicagbes por LED
Indicagao LED

Ligar A iluminagao ocorre quando o
movimento é detectado.

Solucao de Problemas

Problema Possivel Possivel
Causa Solugao
Nenhuma iluminagdo |Capturador de imagens |Verifique a alimentagao do
ocorre durante uma sem alimentacéo. sistema.
tentativa de captura. Verifique se o cabo de interface
de host correto esta sendo
usado.
O leitor ndo pode ler O leitor ndo esta Programe o leitor para ler o tipo
o codigo de barra. programado para o de codigo de barra a ser lido.
tipo de codigo de barra.
O simbolo do cédigo Certifique-se de que o simbolo
de barra esta ilegivel. nao esteja deformado. Tente

ler simbolos semelhantes do
mesmo tipo de codigo.
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Informagdes Regulamentares
Este guia se aplica ao Numero do Modelo: MS4717 (5 VCC. 0,5 A)

Todos os dispositivos da Zebra sao projetados para atender as normas e aos regulamentos dos locais onde sao
vendidos e serao identificados conforme necessario.

Documentos traduzidos no idioma local podem ser encontrados no site: www.zebra.com/support

Quaisquer alteragdes ou modificagcbes em equipamentos da Zebra que nao sejam expressamente aprovadas pela
Zebra poderao invalidar a autoridade do usuario para operar esses equipamentos.

Temperatura operacional maxima declarada: 50 °C.

Recomendagdes de Saude e Seguranga

Recomendagdes Ergondmicas

Cuidado: para evitar ou minimizar possiveis riscos de lesdo ergonémica, siga as recomendagdes abaixo.
* Consulte a Comissao Interna de Prevencgao de Acidentes (CIPA) local para garantir o cumprimento dos

programas de seguranga de sua empresa a fim de evitar lesdes de seus funcionarios.

* Reduza ou elimine os movimentos repetitivos

* Mantenha uma posigao natural

* Reduza ou elimine o uso excessivo de forca

* Mantenha os objetos de uso frequente a uma distancia confortavel

* Faca as tarefas em alturas corretas

* Reduza ou elimine a vibragao

* Reduza ou elimine a presséao direta

* Disponibilize estagbes de trabalho ajustaveis

* Disponibilize espagos adequados

* Disponibilize um ambiente de trabalho adequado

* Melhore os procedimentos de trabalho

Dispositivos de LED

Classificado como "GRUPO ISENTO DE RISCQO" de acordo com o IEC 62471:2006 e o EN 62471:2008. Duragao
do pulso: CW

Requisitos de Interferéncia de Radiofrequéncia — FCC

Nota: este equipamento foi testado e concluiu-se que esta em conformidade com os limites
FC: Zi?iﬂﬂﬁéiffﬁ”é’? para dispositivo digital da Classe B, de acordo com a Parte 15 das regras da FCC. Esses
AR DOMESTICO OU limites foram elaborados para fornecer uma protegao razoavel contra interferéncias
NO ESCRITORIO prejudiciais em uma instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, caso nao seja instalado e usado de acordo com as instrugdes,
podera provocar interferéncia nociva as comunicagoes de radio. No entanto, ndo existe garantia de que nao
ocorrera interferéncia em uma instalagao especifica. Se este equipamento vier a provocar interferéncias nocivas
a recepcgao de radio ou televisao, o que pode ser determinado ao ligar e desligar o equipamento, o usuario deve
tentar corrigir a interferéncia seguindo um ou mais dos procedimentos abaixo:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor

* Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado
* Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.
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Transmissores de Radio (Parte 15)

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacao esta sujeita as duas

condicdes a seguir: (1) este dispositivo ndo podera provocar interferéncias nocivas; e (2) este dispositivo devera
aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia capaz de provocar operagao indesejada

Requisitos de Interferéncia de Radiofrequéncia - Canada

Inovagao, Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canada ICES-003 Etiqueta de Conformidade: CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B).
E Marcacéo e Area Econémica Europeia (EEA)
Declaragcdo de Conformidade

Por meio desta publicacao, a Zebra declara que este dispositivo esta em conformidade com todas as Diretivas

aplicaveis, 2014/30/EU, 2014/35/EU e 2011/65/EU. O texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco da Internet: www.zebra.com/doc.

Japao - Conselho de Controle Voluntario sobre Interferéncias (VCCI)

Classe B ITE

CHEEIL, V77ZABERF/MEETT, CORER. RERIETHER
TERZEEEHMELTWETY, COREBEDN I TVARTLEY 3 ZEHIC
HELERINSE, ZERETESIZRBITIENHIET,

BIRERBAE ICE>TELWVWEY IRV E LT T, VCCI—B

Declaracao de Aviso para a Classe B ITE - Coreia

NEE AP & A et =
Bg 717 0l 7171 FHY&(B) HAI zrw&a zz
g wesaoRay | ZFE0IM AL g B8N0 so), Rs
RIG0IN AR 4 mau }
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China
EE AT P T T8 #hiE S X B RS

Documentos traduzidos no idioma local podem ser encontrados no site: www.zebra.com/support
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Divulgagdo CMM de RoHS da China
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AEtAE | RIEEEREN ERPIT < HEREE® TH— 2 HA, )

Esta tabela foi criada para estar em conformidade com os requisitos da RoHS da China.


http://www.zebra.com/support
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RoHS de Taiwan
(RAYEZABERETERE
HEEW - AEE B ( B ) MS4T17
B RAPMEERH{ 2HR
Unit Restricted substances and its chemical symbols
i | & @ | AEE | 2ENE | 2R _FH
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr'™®) (PBB) (PBDE)
GRS P e i - 0 0 0 o] 0
EEEH - 0 0 0 o] 0
BEEDE®AH 0 0 0 0 (o] 0
FHARSOEH 0 0 0 0 o} 0
BB N8 T - 0 0 0 0 0
{ig%t 01wt % B CEE00Iw %" RIERAYEZEsHEREEATHERERE

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%" and "exceading 0.01 wt’%." indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

fiE2 "0" REFARAPE A ERAB A LS REEAE,

Mote 2; “0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed
the percentage of reference value of presence.

fi#E3 -7 RiERERADEAHREE.
MNote 3: The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Ucrania

HaHe obnagHaHHs Bignosigae BumMoram TexHidHoro pernameHTty Ne 1057, 2008 Ha o6MexeHHs Woao
BMKOPUCTaHHSA AesKMX HeOe3NeYHNX PeyYOBMH B ENEKTPUYHMX Ta €MEKTPOHHMX MPUCTPOSIX.

Declaragao de Conformidade de WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
residuos de equipamentos eletroeletrénicos) Turco

EEE Yoénetmeligine Uygundur.

Uniao Alfandegaria Euroasiatica
Eepazviickuid TamoXeHHLIA Colos

HanHeli npoayeT cooTEeTCTEYeT TpeboeaHuAM 3Haka EAC.

il
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment, residuos de
equipamentos eletroeletronicos)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to: zebra.com/weee.

Francais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra
pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : zebra.com/weee.

Espaifiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knneHTn ot EC: Cnep kpas Ha NoNe3Hus UM XMBOT BCUYKM NPOAyKTM TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha
Zebra 3a peunknupaHe. 3a MHopmaLmss OTHOCHO BPbLUAHETO HA NPOAYKTU, MONA OTUAETE Ha agpec:
zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'lUE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow znajduja sie na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra

k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni ujrahasznositas
céljabdl. A termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos tudnivaldkért Iatogasson el a zebra.com/weee
weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra fér atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun
tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes
oplysningerne om returnering af produkter pa: zebra.com/weee.

EAAnvika: Ma meAateg atnv E.E.: OAa ta poidvTa, ato 1€A0g TnG OIApKeIag {wnG TOUG, TTPETTEI VA ETTITPEPOVTAI
aTtnv Zebra yia avakUukAwan. INa TepIoToTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG,
emokePOeite Tn OleUBUvaAN zebra.com/weee aTo AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vracilu izdelka obiscite: zebra.com/weee.
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Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: V8etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanija
»Zebra®. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miuza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegutu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: zebra.com/weee.

Tarkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim Grlnler geri donustirme icin Zebra'ya iade edilmelidir.
Urinlerin nasil iade edilece@i hakkinda bilgi i¢in litfen su adresi ziyaret edin: zebra.com/weee.
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